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Greek Text
(conclusion of
Galatians and
beginning of
Ephesians)

A-Title “To the
Ephesians”
(note the NA?
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variant)

B-Variant #1
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minor variant)
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with
assortment
of symbols
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E-Variant #1
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A Look Inside the UBS*

A) Title - “To
the Ephesians”

B-Variant #1
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Salutation

C-Variant #2

D-Level of
Certainty and
variant readina

E-Greek
manuscripts

F-Lectionaries
and Versions

G-Ch. Fathers

J-Discourse
Segmentation

K-Cross
References
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New Testament
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H-manuscripts
that give alternate
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I-various symbols
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